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Dal sviram v dlanich polni lahev, ackoliv v§echno teplo z ¢aje uz
dévno vyprchalo do mrazivého vzduchu. Svaly mi tuhnou chla-
dem. Kdyby se ted objevila smecka divokych psu, tézko bych
stihla vy$plhat na strom, nez na mé zautoci. Méla bych se zved-
nout, protahnout se a rozhybat si koncetiny. Misto toho ale zii-
stavam sedét, stejné nehybna jako skdla pode mnou. Lesni tmu
zvolna projasiiuje svitani. Se sluncem se nedd bojovat. Mohu
pouze bezmocné sledovat, jak signalizuje prichod dne, jehoz se
uz meésice désim.

V poledne se v mém novém domové ve Vesnici vitézi shro-
mazdi reportéfi, televizni $taby, a dokonce i Cetkie Trinketova,
ma privodkyné z Hladovych her. Ti vSichni prijedou z Kapitolu
do Dvanactého kraje. Pfemitam, jestli se Cetkie objevi v té smés-
né rizové paruce, nebo jestli si na Turné vitéza vybere néjakou
jinou Silenou barvu. Bude na mé cekat i skupina asistentti, aby
obstarala véechny mé potieby béhem dlouhé cesty vlakem. Pri-
pravny tym, ktery mé bude zkraslovat a Slechtit na vefejna vy-
stoupeni. Mdj vizazista a pritel Cinna, ktery navrhl nadherné
$aty, diky nimz si mé divaci pred hrami povsimli.

Kdyby zéilezelo na mné, snazila bych se na celé Hladové hry
zapomenout. Nikdy o nich nemluvit. Tvarit se, ze slo o osklivy
sen. Jenze Turné vitéz mi to nedovoli. Je promyslené nacasova-
né doprostfed obdobi mezi dvéma ro¢niky Hladovych her a Ka-
pitol takto neustale pfipomina krajim, ze Zijeme ve stinu této



obludné a hrozné soutéze. Nejenze si jednotlivé kraje museji kaz-
doroc¢né pripominat kapitolské okovy, ale museji je i oslavovat.
A letos jsem jednou z hlavnich hvézd celého predstaveni ja. Budu
jezdit z jednoho kraje do druhého a stat pred davy lidi, ktefi mi
navenek provolavaji slavu, ovSem ve skrytu duse mé nenavidi.
Budu muset hledét do tvari rodin, jejichz déti jsem zabila...

Slunce stoupa vys a vys, a tak mi nezbyva nez vstat. Vsechny
mé klouby protestuji proti pohybu a levou nohu mam natolik
umrtvenou, Ze se mi do ni vraci cit az po nékolika minutach pre-
chazeni sem a tam. Stravila jsem v lese tfi hodiny, ale nepokou-
Sela jsem se lovit a nic nemam. UZ na tom vSak nezalezi, matka
ani mlads$i sestra Prim uz nejsou na mych loveckych schopnos-
tech zavislé. Mohou si dovolit kupovat maso od feznika ve més-
té, prestoZze nikomu z nas nechutna tak jako cerstvé ulovena zver.
Muj nejlepsi pritel Hurikan Hawthorne a jeho rodina nicméné
na muj dnesni tlovek spoléhaji a ja je nemohu zklamat. Vyda-
vam se na obchtizku nastrazenych pasti, ktera mi normdlné trva
priblizné hodinu a ptl. Kdyz jsme jesté s Hurikdnem chodili do
skoly, méli jsme kazdé odpoledne ¢as na obchtizku pasti, na lov,
sbér lesnich plodi i na to, abychom po navratu ve mésté stihli
sménit svoje zbozi. Hurikan ale prvnim rokem pracuje v uhel-
nych dolech a ja cely den nemdm co délat, a proto jsem na sebe
vzala ptvodni povinnosti nas obou.

Touto dobou uz se Hurikan pfihlasil na dnesni sménu, sfaral
v draténé kleci do hlubin zemé a kuta v uhelné zile. Vim, jaké to
je. Kazdy rok jsme tam museli chodit na $kolni exkurzi. Kdyz
jsem byla mala, bylo to jen nepfijemné. Stisnéné chodby, zkazeny
vzduch a tma, tlacici se na c¢lovéka ze vsech stran. Po vybuchu,
ktery zabil mého otce a fadu dalsich hornikd, jsem ale vzdycky
meéla co délat, abych se viibec pfiméla nastoupit do vytahové kle-
ce. Kazdoro¢ni prohlidka ve mné vyvolavala obrovskou tzkost.
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Dvakrat se mi tésné pred ni udélalo tak zle, Ze mé matka nechala
doma v domnéni, Ze jsem dostala chfipku.

Myslim na Hurikdna, ktery byl opravdu $tastny jediné v lese,
na Cerstvém vzduchu, slune¢nim svétle a u ¢isté pramenité vody.
Nevim, jak to v dole vydrzi. Nebo vlastné vim. Vydrzi to, protoze
tim ziskava obzivu pro svou matku a mladsi sourozence. Ja mam
sice penéz dost, mnohem vic, nez kolik by obé nase rodiny moh-
ly projist, ale Hurikdn si ode mé nevezme ani pétnik. Dokonce
mi jen se sebezapfenim dovoluje, abych nosila jeho rodiné maso,
ackoliv on by jisté také zasoboval mou matku a Prim, kdybych
zahynula pti Hladovych hrach. Rikdm mu, Ze mi tim prokazuje
laskavost, protoze mé celodenni vysedavani doma dohani k $i-
lenstvi. Presto k Hawthornovym nikdy nenosim zvétinu, kdyz je
Hurikdan doma. Nepotkat ho je snadné - pracuje totiZ dvanact
hodin denné.

Jediny den v tydnu, kdy se s nim doopravdy vidam, je nedéle.
To se schazime v lese, abychom spolu lovili. Porad jde o zlaty
hieb tydne, jenze nic neni takové jako dfiv, kdy jsme si mohli fi-
kat uplné vsechno. Hry zkazily i tohle. Stale doufam, ze se do
naseho vztahu vrati ptivodni bezprostfednost, ale ¢ast mého ja si
uvédomuje, ze v sobé hyckam plané nadéje. Minulost se nikdy
nevrati.

Dnes na mé ¢ekd dobry ulovek: osm kralikd, dvé veverky
a bobr, chyceny do vodni draténé pasti, kterou sestrojil sam Hu-
rikan. On to s pastmi umi skvéle: pripevnuje je k mladym ohnu-
tym stromkiim, které chycenou kofist zvednou mimo dosah $e-
lem, maskuje jemné vyvazené naslapné pasti kminky stromu
a spléta prouténé kose na ryby, z nichz neni tniku. Kdyz procha-
zim po obvyklém okruhu a nastrazuji cerstvé pasti, uvédomuji
si, Ze v tomhle se Hurikanovi nikdy nevyrovnam. Nikdy nebudu
mit takovou instinktivni schopnost odhadnout, kudy bude zvér
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prechazet stezku. Nejde jen o zkuSenost, nybrz o vrozeny dar. Ja
zas dokazu strelit zvife jedinym Sipem v téméf naprosté tmé.

Kdyz se vracim k plotu, ktery je kolem celého Dvanactého
kraje, slunce uz visi vysoko na obloze. Jako vzdycky se na chvil-
ku zaposloucham, zda se z draténého plotu neozyva huceni elek-
triny. Plot by mél byt neustale pod proudem, ale ve skutecnosti
ho do néj poustéji velice zfidka. Prolézam mezerou tésné nad
zemi na Louku. Jsem co by kamenem dohodil od svého domova.
Byvalého domova. Dosud ho vlastnime, protoze tu oficialné byd-
li matka s mou sestrou. Kdybych zemfela, musely by se sem vra-
tit. Ve skutecnosti Zziji ale se mnou v novém domé ve Vesnici vi-
tézl a nas stary domek, kde jsem vyrostla, vyuzivam pouze ja.
Vnimam ho jako sviij skute¢ny domov.

Chodim se sem prevlékat z otcovy staré kozené vesty do kaba-
tu z jemné vlny, ktery mi porad ptipada prili§ tésny v ramenou.
Nechavam tu svoje mékké, obnosené lovecké boty a beru si dra-
hou, strojové vyrobenou obuv, ktera se podle mé matky vic hodi
pro ¢lovéka mého postaveni. Luk a $ipy jsem schovala do vykot-
laného stromu v lese. Cas sice leti, ale nékolik minut je$té jen tak
sedim v kuchyni. Kamna jsou studend, na stole chybi ubrus a cely
dim ptisobi opusténé. Styskd se mi po starém Zivoté. Sotva jsme
se uzivily, ale védéla jsem presné, kde je moje misto. Preju si,
abych se mohla vratit do minulosti, protoze pfi zpétném pohle-
du se mi dfivéjsi zivot jevi daleko bezpecnéjsi nez soucasnost,
kdy jsem bohata a slavna a kdy mé nendvidi oficidlni predstavite-
1é Kapitolu.

U zadnich dvefi se ozyvda mnoukani. Otviram a vidim za
nimi Pryskyfnika, sestfina starého kocoura. V novém domé se
mu nelibi o nic vic nez mn¢, a kdyz je Prim ve Skole, vzdycky
z né&j odchazi. Nikdy jsme se neméli prili$ v lasce, ale ted nas spo-
juje toto nové pouto. Poustim ho dovnitf, davam mu kus bobtiho
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tuku, a dokonce ho chvili drbu za usima. ,\Vis, Ze jsi strasné os-
klivy, vid?“ ptam se ho. Pryskyfnik se ke mné lis4, abych ho hla-
dila dal, ale uz musime jit. ,Tak pojd.“ Jednou rukou zvedam ko-
coura, do druhé beru pytel s ulovkem a vychdzim na ulici.
Kocour se mi vysmekava ze sevfeni a mizi pod kefem.

Boty mé tla¢i do prstd. Jdu zkratkou zadnimi ulickami a za
par minut jsem u Hurikanova domku. Jeho matka, Hazelle, mé
vidi oknem, za kterym se skldni ke kuchynskému dfezu. Osusu-
je siruce do zastéry a prechdzi ke dvefim.

Mam Hazelle rada. Vazim si ji. Vybuch, pfi némz ptisel o zi-
vot myj otec, zabil i jejtho manzela. Ziistala sama se tfemi détmi
a byla tehdy navic ve vysokém stupni téhotenstvi. Necely tyden
po porodu uz shanéla po okoli praci. Kvili novorozenéti nemoh-
la nastoupit do dolt, a tak zacala prat pradlo nékolika obchodni-
kim ve mésté. Ve ¢trnacti letech se hlavnim Zivitelem rodiny stal
Hurikan, nejstarsi z jejich déti. Pozadal si o oblazky, které ho
opravnovaly k vyzvedavani skrovnych pridéla obili a oleje vy-
ménou za to, Ze se jeho jméno ocitlo vicekrat v osudi, z néhoz se
losovali splatci pro dalsi Hladové hry. Navic uz tehdy umél skve-
le klast pasti. Ani to vSak nestacilo k obzivé péticlenné rodiny,
takze si Hazelle musela na val$e odirat prsty az na kost. V zimé
meéla tak zarudlé a popraskané ruce, Ze se ji na nich kazdou chvi-
li otviraly krvavé rany. Tak by tomu bylo dodnes, nebyt hojivé
masti, kterou pro ni pfipravuje moje matka. Hazelle i Hurikan
jsou ale pevné rozhodnuti, Ze zbyvajici chlapci, dvanactilety
Rory a desetilety Vick, stejné jako ¢tyfleta Posy, nebudou muset
nikdy zadat o oblazky.

Ukazuji Hazelle dnesni tilovek. S usmévem bere bobra za ocas
a potézkava ho v ruce. ,,Z toho bude vynikajici pe¢inka.“ Na roz-
dil od Hurikdna nemad s nasim loveckym usporadanim zadny
problém.
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»Taky ma dobrou kozZesinu,“ poznamenavam. Rozhovor s Ha-
zelle mé uklidnuje. Povidame si o zvéfing, jako jsme to vzdycky
délavaly. Naléva mi hrnek bylinkového caje a ja ho vdécné svi-
ram v prokrehlych prstech. ,Napadlo mé, ze az se vratim z tur-
né, mohla bych s sebou obcas po $kole vzit Roryho, abych ho na-
ucila sttilet.

Hazelle prikyvuje. ,,To by bylo prima. Hurikan uz s tim chtél
taky zacit, jenze md volné jenom nedéle a ty si rad nechdva pro
tebe.”

Nedokazu zabranit tomu, aby se mi po tvafi nerozlil ruménec. Je
to pochopitelné hloupost. Sotvakdo mé zna lip nez Hazelle. Vi o bliz-
kém vztahu, ktery s Hurikdnem mame. Hodné lidi urcité predpokla-
dalo, Ze se nakonec vezmeme, ackoliv ja jsem na to nikdy nemyslela.
To vsak bylo pred hrami. Pfed tim, nez druhy splatce z Dvanactého
kraje Peeta Mellark oznamil celé zemi, Ze je do mé blazen. Nase ro-
mance se nasledné stala klicovou soucasti strategie preziti v aréné.
Jenomze pro Peetu nelo jenom o strategii. Nejsem si uplné jista
vlastnimi pocity, ale vim, ze Hurikdnovi to ptisobilo velkou bolest.
Kdyz pomyslim, Ze se béhem Turné vitézi budeme muset s Peetou
opét vydavat za parek milencti, vSechno se ve mné svira.

Srkam caj, i kdyz je prili§ horky, a vstavam od stolu. ,,Radsi
bych méla jit, abych se ptipravila pro kamery.

Hazelle mé objima. ,,Uzij si jidlo.”

»To rozhodné,” prikyvuji.

Zastavuji se jesté na Jarmarku, kde odjakziva sménuji vétsinu
ulovki. Pred lety to byl uhelny sklad, ale kdyz se casem prestal
pouzivat, zménil se nejdiiv v neformalni centrum nelegalnich
obchodt a pozdéji v zavedeny ¢erny trh. Pokud opravdu ptitahu-
je lidi se zlo¢ineckymi sklony, hadam, Ze sem asi patfim. Lov
v lesich kolem Dvanactého kraje je porusenim nejméné desitky
zakonu a hrozi za néj trest smrti.
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Ackoliv se o tom nikdy nezminuji, vdé¢im zdejsim lidem za
mnoho. Hurikdn mi vypravél, Ze Mastna Sae, ktera vafi a proda-
va polévky, zorganizovala béhem her sbirku pro mé a Peetu.
Sbirka ptivodné méla probihat pouze na Jarmarku, ale zpravy
o ni se rozkfikly a pridala se fada dalich lidi. Nevim, kolik pe-
néz se podarilo vybrat, ale cena kazdého sponzorského daru
v aréné dosahuje astronomickych vysek. V kazdém pripadé nam
poskytnuté dary pravdépodobné zachranily Zivot.

Potad se citim divné, kdyzZ otvirdm vrata Jarmarku s prazd-
nym pytlem, ale s kapsami napéchovanymi mincemi. Snazim se
navstévovat co nejvic stanka a kupovat kavu, kolacky, vajicka,
pfizi a olej u co nejvétsiho poctu obchodniki. Jesté kupuji tii
lahve bilé palenky od jednoruké zeny, které se prezdiva Rozparo-
vacka. Stala se obéti dilni nehody, ale byla dostatecné chytra,
takze si uméla najit novy zptisob obzivy.

Palenka neni pro mé ani pro mou rodinu, nybrz pro Haymi-
tche, mého a Peetova trenéra. Je to nevrly, agresivni a vétsinou
také opily brucoun, ale pfi hrach odvedl svou praci - a vlastné
vic nez to, protoze poprvé v déjinach sméli vyhrat hned dva splat-
ci. At uz je tedy Haymitch, jaky chce, jsem i jeho dluznici. A to az
do smrti. Kupuji mu palenku, protoze mu pred par tydny dosla
a mél osklivé abstinencni pfiznaky - chvél se po celém téle, kti-
¢el a padala na néj hriiza z véci, které vidél jenom on. Vydésil
Prim k smrti a upfimné feceno se ani mné vibec nelibilo, Ze ho
vidim v takovém stavu. Od té doby si délam mensi zasoby pro
ptipad, Ze opét nastane nedostatek alkoholu.

Vrchni mirotvorce Cray se mraci, kdyz mé vidi s [ahvemi. Je
to uz star$i muz s brunatnym oblicejem a profidlymi stfibrnymi
vlasy, které si ¢eSe ,na piehazovacku®. ,,Tohle je pro tebe moc sil-
ny, holka.“ Vi, o ¢em mluvi. Kromé Haymitche neznam nikoho,
kdo by pil tolik jako Cray.
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